MADE IN ITALY

*C/ESAR-

CONTRACT SOLUTIONS



.'.‘:‘f'g"'l"." TR
i, =T ]
o WL

60x120 Matt TP RT R10 B / 60x60 Matt TP RT R10 B / 60x60 Grip TP RT R11 C / 30x60 Matt TR RT R10 B
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Con Wide, la moderna materia ceramica interpreta il fascino autentico
del cemento metropolitano attraverso una gamma cromatica
aggiornata, equilibrata e attuale. Le superfici, arricchite dalla finitura
Touch Plus, restituiscono una percezione materica naturale e sofisticata,
in cui lievi variazioni cromatiche e segni delicati evocano il passare del
tempo. | nuovi formati ampliano le possibilita progettuali, dando vita

a spazi dal carattere essenziale e contemporaneo, con un’attitudine
industriale raffinata e perfettamente in sintonia con il vivere moderno.

With Wide, modern ceramic material interprets the authentic appeal of
metropolitan concrete through an updated, balanced and
contemporary color palette. The surfaces, enhanced by the Touch Plus
finish, deliver a natural and sophisticated material perception, where
subtle chromatic variations and delicate markings evoke the passage of
time. The new formats expand design possibilities, creating spaces with
an essential and contemporary character, defined by a refined industrial
attitude perfectly in tune with modern living.

Avec Wide, la matiere céramique contemporaine interprete le charme
authentique du béton métropolitain a travers une gamme chromatique
actualiséeéquilibrée et actuelle. Les surfaces, enrichies par la finition
Touch Plus, offrent une perception matérielle naturelle et sophistiquée,
dans laguelle de légéres variations chromatiques et des signes délicats
évoquent le passage du temps. Les nouveaux formats élargissent

les possibilités de conception, donnant naissance a des espaces au
caractére essentiel et contemporain, animés par une attitude industrielle
raffiné et parfaitement en harmonie avec la vie moderne.

Mit Wide interpretiert das moderne keramische Material den
authentischen Reiz urbanen Betons durch eine aktualisierte,
ausgewogene und zeitgemale Farbpalette. Die Oberflachen, veredelt
durch die Touch Plus-Oberflache, vermitteln eine naturliche und
zugleich anspruchsvolle Materialwirkung, in der feine Farbnuancen und
dezente Strukturen den Lauf der Zeit widerspiegeln.Die neuen Formate
erweitern die gestalterischen Mdglichkeiten und schaffen Raume mit
einem klaren, zeitgemafRen Charakter, gepragt von einer raffinierten
industriellen Anmutung und perfekt abgestimmt auf modernes Wohnen.
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WIDE

La gamma / Range / Gamme / Produktangebot

raw dune vapour silver fog




floor (In): Wide Raw 60x120 cm MATT TR RT R10 B / wall: Wide Raw 60x120 cm MATT TH RT R10 B / floor (Out): Wide Raw 60x60 cm GRIP TR RT R11C
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floor, wall: Wide Raw 60x120 cm MATT TR RT R10 B




floor: Wide Dune 60x60 cm MATT TR RT R10 B, 60x60 cm GRIP TR RT R11 C / wall: Wide Dune 60x60, 30x60 cm MATT TR RT R10 B
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floor: Wide Dune 60x60 crn MATT TR RT R10 B, 60x60 cm GRIP TR RT R11 C / wall: Wide Dune 60x60, 30x60 cm MATT TARRT R10 B




WIDE vapour

floor, wall: Wide Vapour 60x60 cm MATT TR RT R10 B
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WIDE sil

floor, wall: Wide Silver 60x120 cm MATT TR RT R10 B



WIDE silver I

floor, wall: Wide Silver 60x120 cm MATT TR RT R10 B




WIDE fog

floor (in): Wide Fog 60x60 cm MATT TA RT R10 B / floor (but): Wide Fog 60x60 cm GRIP TR RT R11 C




floor, wall: Wide Fog 60x60 cm MATT TR RT R10 B - ~4




60x120 cm . 23 5/s”x47 2/s” Matt TR RT R10 B / 60X60 cm . 23 5/:"x23 5/s” Grip TR RT R11C / 30X60 cm . 115/1’x23 5/” Matt TR RT R10 B
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WIDE raw WIDE dune

60x60 cm - 23 5/5"x23 5/5”

60x60 cm - 23 5/5"x23 5/5”

25 I

60x120 cm - 23 5/5"Xx47 2/5” 30x60 cm - 1173/16"x23 /5" 60x120 cm - 23 5/g"x47 2/5” 30x60 cm - 113/16"x23 /5"

Variazioni minime. Le differenze di tono sono distinguibili ma simili. RT Monocalibro, rettificato e squadrato.
@ Minimum variation. Visible variations but similar shades. Rectified, squared, one caliber.

Variations minimes. Les différences de nuance se distinguent mais Rectifié monocalibre et mis d’equerre.

restent similaires. Ein kaliber, rektifiziert und rechtwinkeling.

Minimale Abweichungen. Die Farbténe unterscheiden sich zwar, sind
sich jedoch ahnlich.



60x120 cm . 23 5/s’x47 2/s” Matt TR RT R10 B / 60X60 €M . 23 5/5"x23 5/s” Grip TA RT R11 C / 30X60 cm . 11%/i’x23 5/s” Matt TR RT R10 B
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WIDE vapour WIDE silver

60x60 cm - 23 5/5"x23 5/¢” 60x60 cm - 23 5/5"x23 5/5”

I 06 27 I

60x120 cm - 23 5/5"x47 2/5” 30x60 cm - 113/16"%x23 5/5” 60x120 cm - 23 5/g"x47 2/5” 30x60 cm - 113/16"x23 /5"

| Variazioni minime. Le differenze di tono sono distinguibili ma simili. RT Monocalibro, rettificato e squadrato.
2 }Mimmum variation. Visible variations but similar shades. Rectified, squared, one caliber.
i Variations minimes. Les différences de nuance se distinguent mais Rectifié monocalibre et mis d’equerre.

restent similaires. } ) ) Ein kaliber, rektifiziert und rechtwinkeling.
Minimale Abweichungen. Die Farbténe unterscheiden sich zwar, sind
sich jedoch &hnlich.



60x120 cm . 23 5/s”x47 2/s” Matt TR RT R10 B / 60X60 cm . 23 5/:"x23 5/s” Grip TR RT R11C / 30X60 cm . 115/1’x23 5/” Matt TR RT R10 B

MATT TR RT R10 B @l{\m GRIP TR RTR11 C m%m

WIDE fog

Battiscopa - Bullnose

60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 60x60 cm Plinthe - Sockel
235/8"x47%/" 23°%/5"x235/8” M/16"x235/8” 23°%/5"x235%/5” MAnHTYC
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 7,2x60 cm
Matt TR Matt TR Matt TR GripTP 213/.6"x235/5”
RTR10B RTR10 B RTR10 B RTR11C Matt TR
- Raw ° ° ° ° °
Dune ° ° ° ° °
Vapour ° ° ° ° °
LI =
~ Silver ° ° ° ° °

o il
- Fog ° ° o ° °

TH ToUCH PLUS

THA ToucH PLUS

Superfici che coniugano una gradevole sensazione al tatto con specifiche performance di resistenza allo scivolamento. - Surfaces that combine a pleasant tactile sensation with specific anti-slip
properties. - Des surfaces qui associent une agréable sensation au toucher et des performances spécifiques de résistance au glissement. - Belage, die eine angenehme Haptik mit spezifischer
Rutschfestigkeit vereinen.

60x60 cm - 23 5/g"x23 /5" 29 I

60x120 cm - 23 5/5"x47 2/s” 30x60 cm - 113/16”x23 5/5”
- Imballi - Packaging - Condittionnement - Verpackungs - Ynakoska
Formato - Size - Format - ®opmat Scatola - Box - Boite - Karton - Kopobka Pallet - Pallette - MNaneTta
Cm Inches Pz Mda Kg Sc Ma Kg
60x120 235/8"x47%/8” 2 1,44 ~30,40 35 50,40 ~1064,00
60x60 235/5"x235/5” 4 1,44 ~26,79 30 43,20 ~803,70
30x60 11/16"x235/8” 7 1,26 ~23,45 40 50,40 ~938,00
Si raccomanda I'utilizzo di una fuga di 2/3 mm al fine di semplificare le operazioni di posa e ottimizzare la naturalezza del risultato finale. - We
recommend you a 2/3 mm grout joint to simplify the laying and optimize the naturalness of the final result. - Un joint de 2/3 mm est conseillé afin de
simplifier les opérations de pose et optimiser I'effet naturel du résultat final. - Es wird empfohlen mit einer Fuge von 2/3 mm zu arbeiten, um am Ende
den Verlegevorgang zu vereinfachen und die bestmdogliche Naturlichkeit der Arbeit zu erzielen. - [insa o6neryeHnsa onepauuin yknagkn 1 noBbilLeHUs
HaTypPasibHOCTU BMAA KOHEYHOrO pe3ysibTaTa PEKOMEeHOYETCA BbIMOHATb OB LUNPUHON 2-3 MM.
| Variazioni minime. Le diifferenze di tono sono distinguibili ma simili. RT Monocalibro, rettificato e squadrato. Al fine di facilitare la manutenzione ordinaria si raccomanda di effettuare un lavaggio acido dopo 48 ore dalla stuccatura con un acido specifico per
V2 Minimum variation. Visible variations but similar shades. ) Rectified, squared, one caliber. grés porcellanato. - In order to favour the ordinary maintenance procedures, it is recommended to carry out an acid wash of the surface after 48
LI Variations minimes. Les différences de nuance se distinguent mais Rectifié monocalibre et mis d'equerre. hours from grout filling using an acid agent specific for porcelain stoneware tiles . Afin de faciliter I'entretien ordinaire de votre carrelage, nous vous

restent similaires. ) ) ) ) ) Ein kaliber, rektifiziert und rechtwinkeling. conseillons de le laver 48 heures aprés le colmatage des joints, avec un acide spécifique pour grés cérame - Um die Instandhaltung zu erleichtern,
Minimale Abweichungen. Die Farbténe unterscheiden sich zwar, sind empfiehlt es sich 48 Stunden nach der Stuckatur mit einer sauren Lésung speziell fiir Feinsteinzeug zu waschen - UTo6bl ynpoCcTuTb yXxof 3a NAMTKON,
sich jedoch ahnlich. cnycTa 48 yacoB Noce 3aTUPKU LLBOB PEKOMEHOYeTCH BbINOMAHUTL 06PaboTKY KUCAOTHBIM MPOAYKTOM, MPUrOAHbLIM A8 KepaMorpaHuTa.
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Caratteristiche tecniche
- Tile Performance Data - Caracteristique Technique - Technische Daten - TexHn4eckas XapaktepucTuka
Classificazione secondo EN 14411 1SO 13006 annesso G gruppo Bla con Ev <0,5 % - Classification in accordance with EN 14411 1SO 13006 annex G standards Bla

with Ev = 0,5% - Classification selon EN 14411 SO 13006 annexe G groupe Bla avec Ev =0,5% - Klassifizierung gemal EN 14411 SO 13006 anlage G Gruppe Bla
mit Ev =0,5% - Knaccudukaumsa s cootsetcteun ¢ EN 14411 ISO 13006, npunoxenve G, ctaHgapT Bla, roe Ev <0,5%

Carattefristica Tecnica Metodo di prova
Tile Performance Data Tests method . « » « »
oM L ; . Valore * Medio “Caesar” - Average “Caesar” Value * - Valeur * Moyen “Caesar
?:gﬁﬁféﬁé‘%ﬁ;ﬁcmq“e %zmoe‘iﬁgdfsa' “Caesar” Durchschnittswert * - Cpearee 3Hauetue “Caesar” *
TexHn4eckas XapakTepucTuka MeTop ncnbitaHms
’[‘ Dimensione - Size 1SO 10545-2 Conforme - In accordance
&~ Dimension - Abmessungen - Paavep Conforme - Erfullt - CooTsetcTBYeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ~ o,
0 Absorption d'eau* - Waseraufnahme* - % [NornolueHvis Bogpr* 150 10545-3 =01%
¥ ' Resistenza alla flessione* - Bending strength* 1SO 10545-4 Conforme - In accordance
1, Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* Ynpyrocts* Conforme - Erfillt - CooTBetcTByeT
‘\\0 Sforzo di rottura (S) - Breaking strength 1SO 10545-4 Sps =75 mm
0\\‘ Charge de rupture - Bruchlast - YgaponpoiHocTs S$=1300 N
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance* _
# Resistance a 'abrasion profonde* - Widerstand gegen 1SO 10545-6 Conforme - In accordance

TiefenverschleiR* - YCTONUMBOCTE Fly6OKOMY UCTUPAHMIOX Coapiferine = &l = Coprzarensizn

Coefficiente di dilatazione termica lineare*

Thermal linear expansion coefficient*

Coefficient de dilatation thermique linéaire* ISO 10545-8 =7(10¢°C)
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung*

KoathuLmeHT NMHEIHOro TenIoBOro pacLUMpeHns ™

/E, A

Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance*
Resistance aux écarts de température* - Temperaturwechsel ISO 10545-9
Bestandigkeit* - YcTOM4MBOCTL K TennoBomy nepenagy™

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToiikui

Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
Dilatationt a 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* I1SO 10545-10 = 0,1 (mm/m)
Paclumperme B yCNoByisiX BIaXXHOCTU*

Resistente - Resistant

Resistenza al gelo* - Frost resistance* P
1SO 1054512 Résistante - Bestandig - CTolikuin

Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* Mopo3oycToitumBocTb*

Resistenza all’attacco chimico® - Resistance to chemical
attack® - Resistance & l'attaque chimique® - Bestandigkeit gegen  1SO 10545-13
Chemikalien® - YCTOMUMBOCTb K XVMUHECKOMY BO3AE/CTBIIO®

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CTolikuin

Resistenza alle macchie* - Resistance to stains*
Résistance aux taches* - Fleckenbesta ndigkeit* ISO 10545-14
YcToumBocTb k o6pasoBaHmio NaTeH*

Pulibile - Cleanable
Nettoyable - Leicht zu reinigen - YucTawmiica

EN 16165-B .
Resistenza allo scivol ** - Slip resistance** EN 16165-A Matt R10 B Grip R C
; Résistance au glissement** - Rutshhemmende Eigenschaft**
~ ConpoTuBNEHNE CKOMBKEHMIO**
A ANSI A326.3 Wet DCOF = 0,42 Wet DCOF = 0,55

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstarke 9 mm
HoMuHasbHas TonLmHa

-]«

*  Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. Averege values referred to the lasto two years of production. Valeurs moyennes des deux denrniéres
années de production. Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen. CpefHune 3Ha4eHNs OTHOCATCS K MOCNEAHVM ABYM
rofam Npon3BoACTBa U HATypasibHON OTAESIKE MOBEPXHOCTY.

**  Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla
verifica dell’eventuale lotto interessato all’acquisto. As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external
laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are interested in purchasing. Valeurs se référant
a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée
aupres de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le controle de I'éventuel lot concerné par I'achat. Werte bezogen auf das naturliche Produktfinish
und in anerkannten exteren Labors gepruft, im Unternehmen erhéltich; fir eventuelle Prifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur
Verfligung. OHaveHns, KacaloLlmecs HaTypanbHbIX XapakTepUCTVK U3Aenunii 1 TeCTOB, BbINOMHEHHbIX BHELLUHVMW aBTOPU30BaHHbIMK NabopaTtopusmMi,
VIMetoTCs KoMnaHui. Mbl FOTOBbI BbINOMHUTEL NPOBEPKY NapTVi TOBapa, KOTOPYIO HaMEPEBaeTECh NPUOBPECTH.

®  Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives. Pour produits chimiques a usage
domgs‘uqug et additifs pour piscines. Fur chemische Produkte fur den Hausgebrauch und Schwimmbadzusatze. [1ns 66ITOBbIX XMMUKATOB 1 O6ABOK
ans 6accerHoB.

A Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda. Wet DCOF specific values available at the company. Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles a 'usine.
Prufwerte Wet DCOF stehen im Werk zur Verfugung. lNMokazatenn wet DCOF focTynHbl npw 3anpoce.

Le tonalita dei campioni sono da considerarsi puramente indicative. - Tones of samples are indicative. - Les tonalités des echantillons sont purement indicatives.
Die farbtone der Muster sind als rein indicativ zu betrachten. - ToHa 06pa3LOB OPUEHTNPOBOYHBIE.

CAESAR CONTRACT SOLUTIONS

Caesar Contract Solutions & un insieme di collezioni
che integrano I'ampia offerta di piastrelle in grés porcellanato di Ceramiche Caesar.

Le gamme di Caesar Contract Solutions sono studiate per soddisfare le richieste di un mercato pit ampio unendo
semplicita ed essenzialita ai valori della “cultura della materia” Caesar: prodotti di altissima qualita made in Italy,
perfetto connubio fra tecnologia, estetica e funzionalita, nel rispetto dellambiente.

Le collezioni Caesar Contract Solutions, proposte in molteplici stili, formati, colori e finiture, garantiscono un elevato
numero di soluzioni per pavimenti e rivestimenti, da interno ed esterno, tali da incontrare gusti ed esigenze differenti.

Caesar Contract Solutions is a set of collections that complement
the wide range of porcelain tiles from Ceramiche Caesar.

Caesar Contract Solutions ranges are designed to meet the needs of a broader market by combining simplicity
and essentiality to the values of “"the culture of Caesar material”: high-quality products made in Italy, perfect
combination of technology, aesthetics and functionality, care for the environment .

Caesar Contract Solutions collections, offered in many styles, sizes, colors and finishes, provide a large number of
solutions for floors and walls, indoor and outdoor, to meet different tastes and needs.

L’ensemble des collections Caesar Contract Solutions
permet d’intégrer la vaste gamme de carreaux en grés cérame de Ceramiche Caesar.

Les gammes de Caesar Contract Solutions ont été concues pour répondre aux demandes d’'un marché en fort
développement, en alliant leur simplicité et leur caractére essentiel aux valeurs de “la culture des matériaux Caesar”:
produits de trés haute qualité made in Italy, une association parfaite entre technologie, esthétique, fonctionnalité et

respect de I'environnement.

Les collections Caesar Contract Solutions, disponibles en plusieurs styles, formats, teintes et finitions, garantissent
une multitude de solutions pour revétements de sol et de mur, pour I'intérieur et I'extérieur, afin de mieux répondre
a tous les goUts et exigences.

Caesar Contract Solutions ist ein Programm, das aus unterschiedlichen Kollektionen
besteht und erganzt das Feinsteinzeug Angebot von Ceramiche Caesar.

Die Serien von Caesar Contract Solutions basieren auf dem Prinzip, mehr Lésungsvorschlage fur ein breiter
gefachertes Spektrum anzubieten, vereint mit dem Werten, die seit jeher Caesar ausmachen. Produkte von hochster
Qualitdt Made in Italy und ein perfektes Zusammenspiel zwischen Technologie, Asthetik und Funktionalitat und

umweltbewusste Herstellung.

Die Kollektionen von Caesar Contract Solutions decken unterschiedliche Stile ab und werden in etlichen Formaten,
Farben und Oberflachen angeboten. Somit entstehen vielfaltige Losungsvorschlage fUr den Bodenbereich und die
Wandverkleidung, fur den Innen - und den AuRenbereich.

MADE IN ITALY
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Tel. +39 0536 817111

www.caesar.it





